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Az trnapi kormenetrdl

A Rituale Strigoniense szerint

1. Mivel Krisztus Urunk tiszteletre és imaddésra mélté testét e szent napon
nyilvdnosan hordozzuk koriil és a legnagyobb megbecsiiléssel vezziik, szo-
késos és ill§, hogy tinnepélyes kormenet is tartassék a templomokban, még-
pedig olyan, amilyenhez aligha lathat6 hasonl6 az egész év folyaman. Ezért
gondoskodjék a plebanos arrdl, hogy minden, ami egy ekkora jelentdségii
kormenethez sziikséges, id6ben készittessék eld, és hogy minden rendd és
rangti ember gytljék Ossze, aki katolikus hitét kiilsSleg is torekszik kinyilva-
nitani és megerdsiteni.

2. A pap el8szor mondjon misét, amelyben két ostyat is konszekral. Az
egyiket vegye magahoz, a masikat pedig helyezze el a kérmenetben hordozni
szant monstrancidban 1igy, hogy annak tivegbdl vagy kristalybol késziilt nyi-
lasa legyen lathat6é azoknak, akik elStte hédolatukat kimutatjék, de legyen le-
fedve egy lepellel egészen addig, amig az oltarrdl el nem vétetik. Miutan tehat
a szentmisealdozat véget ért és megkezdddott a kérmenet, amint mér a Litania
maior-nal szerepelt, a pap térden allva, fehér paldstba 6lt6zve haromszor meg-
tomjénezi a Szentséget.

3. Ezutdn a didkonus egy hossziikds és az alkalomhoz ill§ vélumot helyez
a pap vallaira, aki a vélum egy részét a mellkasa elétt leengedi, a végével pedig
mindkét kezét betakarva az oltar legfolss 1épcsjén tisztelettel dtveszi a monst-
ranciat, amelyet a didkonus ad at neki. Ezutan follép az oltarhoz, és a Szent-
séget az arca elGtt tartva a nép felé fordul, keresztet rajzol a monstranciaval,
majd lemegy az oltartdl a baldachin ald a ministransok kiséretében. ElStte két
akolitus vagy mas klerikus vonul fiistdlgé tomjénezékkel.

4. A pap az Oltariszentséggel szemben mind annak hordozasakor, mind
visszatételekor tantsitsa a legnagyobb tiszteletet, és menet kozben se jarassa
korbe a tekintetét, se ne siessen tilsdgosan, hanem valamiféle kegyességet és
méltésagot kozvetitsen, kiilondsen akkor, amikor a Szentséget folveszi és a nép-
re dldast ad. Az aldasnak ez a médja a templomban az egész nyolcadon &t foly-
tatodjék.

5. Minden szolgélattevd fedetlen fejjel vonul, keziikben égé gyertyakkal,
a kormenet hosszusdganak ardnyédban az aldbb kozolt énekeket énekelve.
Amikor a pap eltdvozik az oltartdl, intonalja a Pange lingua gloriosi himnuszt.
A kar folytatja, és a kormenet ezalatt kivonul a templombdl a szokdsos médon.
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A kormenetben ezutan a kovetkezd himnuszok énekelhetSk: Sacris sollemniis,
Verbum supernum prodiens, Aeterne rex altissime, és més, hasonlé énekek az Ur
szent testérdl. Olykor réz- és faftivés hangszerek, harmonika vagy mas hang-
szerek is alkalmazhat6k Krisztus dics§ségére és a hivek dhitatdnak novelésé-
re. [A ritudle ezutdn kozli a font elirt himnuszok teljes szévegét dallammal,
kiegészitve a sort még a Salutis humanae sator himnusszal. ]

6. Gondoskodjék a plebanos arrdl is, hogy négy kiilonb6zd helyen, amelye-
ket a kormenet érinteni fog, idében épiiljenek és legyenek foldiszitve oltarok.
Ezeknél kell majd elénekelni az aldbb kozolt evangéliumokat a hozzajuk tar-
toz¢ verzikulusokkal és kollektdkkal, és ezeknél kap a nép szentségi aldast.

7. Amint tehét az els§ oltarhoz megérkeztek, a pap az Oltdriszentséget tisz-
telettel elhelyezi rajta, térdet hajt elStte, majd megtémjénezi. Ezutan 1épjen
hozzé egy a didkonusok vagy aldozépapok koziil (ha vannak ilyenek, maskii-
16nben maga a plebanos énekelje az evangéliumokat és végezzen minden mast
is a ministranssal egyiitt), tartsa az evangéliumoskonyvet két kézzel a mell-
kasa el6tt, majd kérjen aldast az evangélium énekléséhez térden éllva, mond-
vén: Iube, domne, benedicere. Erre a pap igy feleljen: Dominus sit in corde tuo et in
labiis tuis, ut digne pronunties Evangelium eius. Ezutan lépjen kissé tavolabb az
oltartél a didkonus, és kezét a melle elStt sszetéve kezdje: Dominus vobiscum.
A Kar felel: Et cum spiritu tuo. [Sequentia sancti Evangelii stb., ekkor kovetkezik
az evangéliumi szakasz: ] 6,56-59.] Miutdn a didkonus végzett az evangélium-
mal, a konyvet vigye a paphoz, és nyujtsa neki csdkra az elénekelt szoveget.
Az pedig, miutdn keresztet rajzolt a sz6vegre és megcsokolta, mondja: Per
evangelica dicta deleantur nostra delicta. Véalasz: Amen. Akkor mindannyian tér-
deljenek le, és a pap az Oltariszentség felé fordulva énekelje: Cibavit eos ... Et
de petra melle saturavit eos, alleluia, Deus qui nobis sub sacramento ... Ezutn a pap
hajtson térdet a Szentségnek, témjénezze meg, majd tisztelettel vegye kézbe,
forduljon a nép felé, és aldja meg Sket az Oltariszentséggel, kozben semmit
nem mondva.

8-10. Ezutédn a kar folytassa a fontebb jelzett énekek valamelyikét, és vo-
nuljon az egész kérmenet a masodik oltdrhoz. Ott és a harmadik, majd a ne-
gyedik oltarnal is torténjék minden tigy, ahogyan az els§ oltarnal volt leirva,
kivéve, hogy az evangélium, a verzikulus és a kollekta szévege mindig véltozik
[2. stacié: Mt 7,7-11, Panem caeli ... Panem angelorum manducavit homo, alleluia,
Deus qui gloriosum ... 3. stacié: Mc 11,22-25, Panem de caelo ... Omne delecta-
mentum in se habentem, alleluia, Fac nos quaesumus ... 4. stacié: J 1,1-14, Educas
panem ... Et vinum laetificet cor hominis, alleluia, Deus qui nobis ...].

11. A koérmenet végén, a templomba val6 belépéskor kezdje el a kar énekelni
a Te Deum-ot. Miutan elénekelték és az Oltariszentség visszaért a templomba
és az oltarra helyeztetett, a pap szokds szerint tomjénezze meg, majd tisztelet-
tel vegye kézbe a monstranciat, forduljon a nép felé, és intondlja: Tantum ergo
..., Genitori stb. Majd adjon aldést, tegye le az Oltdriszentséget, és tomjénezze
meg. Végiil énekelje: Panem de caelo ... Omne delectamentum in se habentem,
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alleluia. Deus qui nobis ... Végiil a pap térdhajtds utan, tisztelettel tegye vissza
a helyére a szent Eucharisztiat.

12. A szentostyat, amelyet Urnapjén nyilvanosan kériilhordozott és a nyol-
cad folyaméan iméddasra kihelyezett, a pap a nyolcadnapot kovetd nap miséjé-
ben vegye magéahoz.

Kiegészitések

Mivel a RS nem tér ki a kérmenettel kapcsolatban minden részletre, az alabbi-
akban ezeket probaljuk megvilagitani, foltételezve a jelen koriilmények kozt
megvaldsithaté, szerény, de mégis iinnepélyes szertartasrendet.

A Collectio Rituum (1961) szerint

A CR az esztergomi hagyomdnyt folytatja néhdny kisebb eltéréssel. Ezek ko-
ziil a legjellemzdébb, hogy megengedi a teljesen népnyelv szertartast, és hogy
a latin himnuszok mellett vagy helyett lehet6vé teszi a szentségi népénekek
hasznalatét is. Semmi akadalyat nem latjuk ugyanakkor, hogy a CR altal adott
népnyelvi szovegeket a RS meghatdrozta rendtartds keretei kozott haszndl-
juk. A tovéabbi kiilonbségek / kiegészitések igy foglalhatok Ossze:

1. A staciés oltdrokon a ceremondr korporalét terit ki, miel6tt a didkonus
a monstranciat rajuk helyezné.

2. A pap a vallvélumot leveszi a stacidkndl, és elGszor tomjénbetét nélkiil
fustoli meg a Szentséget. A szentségi dldds el6tt azonban van tomjénbetét, de
aldés nélkdl.

3. A staciok kezdetén a pap a Christum regem ... szavakkal fordul a néphez
(tartalmi wGjitas).

4. Az evangélium a sollemnis vagy énekes misében szokott médon, tehat
az evangéliumoldalrdl, gyertyak kozott, tomjénezéssel hangzik el a stacidk-
nal, de a papot nem incenzaljdk uténa.

5. Az evangélium utdn szentségi ének kovetkezhet (devociondlis djitas).

6. A f6oltarhoz visszatérve, az utolsé konyorgés utan a pap és a gytilekezet
litiniat mond engesztelésiil a kdromkodasokért és istentelen beszédekért, és
csak ezutdn helyezi vissza a Szentséget a tabernakulumba (devociondlis tjitas).

7. Az evangéliumi szakaszok vélogatésa részben eltér (tartalmi djitas).

A Caeremoniale Episcoporum (1600) szerint, kiegészitésekkel

A régi kanonjogi kédex 1291. kdnonja kivanatosnak tartja, hogy ahol nincs el-
lenkez§ Gsi szokas vagy gyakorlati akadaly, minden egyes véros egyetlen, ki-
emelked@en iinnepélyes processziét tartson. fgy az trnapi kérmenet piispoki
székhelyeken piispoki ritus, egyébként a telepiilés plebanosanak tiszte. A pro-
cesszidban a szigoru klauziraban é1§ szerzetesek, valamint azok kivételével,
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akik a teleptilést6]l harom mérfoldnél tdvolabb laknak, minden klerikus, szer-
zetes és az egyhdzi egyesiiletek minden tagja koteles részt venni. Mas templo-
mok a nyolcad folyaman tarthattak sajat kormeneteket, amelyeknek id6zitését
sziikség esetén a hely ordindriusa szabélyozta. Mivel mai viszonyok kozott az
egyetlen, plispoki processzid lehetdsége beldthatatlanul tdvol van, az aldbbi-
akban azokat a rubrikdkat foglaljuk csak 6ssze, amelyek a jelen koriilmények
kozott is alkalmazhatdk.

1. A processzidban legfoljebb két turifer szolgdl, két turibulummal. A tom-
jénbetétrél a ceremonar rendszeresen gondoskodik.

2. A Magyarorszagon elterjedt gyakorlat, miszerint a Szentség elStt gyerme-
kek virdgszirmokat hintenek, elfogadhatd, de a gyermekek nem vegytilhetnek
a klérus kozé és nem haladhatnak a klérus és a baldachin kozott. (Ez annyit
jelent, hogy a menet élén kell vonulniuk.)

3. A mise el6tt el6készitendd a sekrestyében, illetve a kredencidnal a szok4-
sos szereken kiviil egy tovabbi tomjénezd, 4 vagy 6 faklya (ha van mdéd ra, hogy
szolgéljanak faklyavivSk), egy tovabbi, diszesebb vallvélum, egy fehér paldst,
a monstrancia, egy masodik, konszekrdlandé ostya a monstranciaba illeszkedd,
holdsarlé alaku foglalatban, a kormenetben hasznélatos kényv, a kdrmeneti
kereszt. A hajoban el6készitendd a baldachin, 4 vagy 6 ldmpds, amelyek a bal-
dachin mellett haladnénak, tovdbbi gyertydk a kormenetben résztvevknek,
éneklapok a kormenetben éneklendd tételek dallamaval és szévegével.

4. A misében a purifikdldsig minden a megszokott, de szekvencia van, és
a masodik ostyat is az oltdrra kell vinni offertériumkor.

5. Az dldozas utdn a monstranciat az oltarra kell vinni. Miutan a szubdié-
konus betakarta a kelyhet, mindenki térdet hajt, a szerpapok helyet cserélnek,
térdet hajtanak, és a didkonus a monstranciédba illeszti a foglalatban a megma-
radt Szentostyét, anélkiil, hogy megérintené, majd a monstranciat a korpora-
léra helyezi. Ismét mindenki térdet hajt, és Gjra helyet cserél. A tovabbiakban
mindenki megtartja a kitett Szentségnek jaro tiszteletaddsokat.

6. Az Gjabb rubrikak szerint (1960) elmarad az 4ldas és az utolsé evangélium.

7. A mise Benedicamus Domino-val végz&dik.

8. Ezutan a szent szolgélattevék térdet hajtanak, a helyiikre mennek, és anél-
kiil, hogy a Szentségnek hatat forditandnak, leveszik a manipulusokat. A ce-
lebréns a kazula helyett fehér paldstot 6lt. A birétumokat a helytikon hagyjak.
Az akolitusok segédkeznek, ezalatt a tobbi ministrdns elveszi az oltarrdl a ké-
nontablakat és a misekdnyvet.

9. Visszatérnek az oltarhoz, két térdre ereszkednek, és roviden imadkoznak.
A ceremondr vagy mas segitk ezalatt kiosztjdk a gyertydkat és az éneklapokat.

10. A kormenet a kovetkezSképpen 4ll fol: leghatul a keresztvivs, mellette
a két akolitus égé gyertyadkkal; elSttiik a baldachin, amelyet a templomon be-
liil lehetéleg klerikusok vagy ministransok tartanak, a templomon kiviil viszont
rangosabb vildgiak. Ekkor kezdddik a kérmenet, mint a RS szerint leirtuk.
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11. A kérmenetben lehetSleg eldl halad egy, az Oltériszentséget dbrazolé
zaszl6. Ezutdn kovetkeznek a gyermekek, majd az egyhdazi egyesiiletek, szer-
zetesek (ha vannak); ket koveti a kormeneti kereszt az akolitusokkal, majd
a szkdla, a klerikusok és papnovendékek (ha vannak); utdnuk a két turifer és
lehetSleg egy ceremondr a tomjénbetéthez; a celebrans és a szerpapok, akik
tartjdk a paldstja szegélyét, folottiik a baldachin; a baldachin mellett a faklya-
vivék; ha vannak jelen preldtusok, 6k a baldachin utan vonulnak, leghétul pe-
dig azok a vilagiak, akik nem tartoznak egyhazi egyesiilethez.

12. Szerényebb koriilmények kozott tehat a sorrend:

a) gyermekek (ha vannak),

b) keresztviv$ + akolitusok,

c) szkdla,

d) turiferek, baldachin, alatta a celebrans és a szerpapok,
e) gylilekezet.

13. Visszatéréskor a didkonus veszi 4t a monstranciat, és helyezi az oltarra.
A Szentség eltétele utdn minden gyertyat eloltanak.

Az tGrnapi kdrmenet a magyar hagyomanyban

A RS rendtartdsa az 1625-0s, ugynevezett Pdzmany-ritudle rubrikait kovette
a XX. szézadig alig véltozé kiaddsokban. Ezek a rubrikdk a szertartds kezdeténél
és végénél sz6 szerint megegyeznek az 1614-es, V. Pél-féle Rituale Romanum-mal,
tulajdonképpeni magyar sajatossdgnak a négy stacié mutatkozik a hozzajuk
kapcsolédé evangéliumolvasassal és szentségi alddssal. Ez a szokds azonban
kifejezetten ellentétes a ,tridenti”, azaz rémai normékkal, mert ez utébbiak
legfoljebb két staciét engednek meg, és azok is csak a celebrans pihenésére szol-
galndnak. A szentségi aldas vagy barmely sajatos ritus ezeken a staciékon nem
ajanlott, bar az dldast bizonyos koriilmények kozott megengedik a rendelke-
zések.

Mivel a magyar liturgikus hagyomany mar kikristdlyosodott, mire Urnapja
linnepe az egész Egyhazban kotelezGvé valt (1264), korai forrdsaink nem tar-
talmazzédk az tinnepet. A kormenet késébb sem szerepel a misszalékban, s6t
a Magyarorszagon obsequialénak vagy baptismalénak nevezett forrdsokban
sem (ezek a ritudle megfelelSi). Mivel kifejezett processzionalék nem maradtak
rank, a kdrmenet korai formdjaval kapcsolatban egyediil az ordinariuskényvekre
hagyatkozhatunk. Ezek koziil idében a Telegdi Miklés-féle, 1580-ban, Nagy-
szombatban nyomtatott Ordinarium &ll legkozelebb a Pazmany-ritudléhoz.
Ebben szinte minden részletét tekintve készen all az egész tijkoron at valtozatlan
szertartdsrend. A viszonylag tomor lefrasban figyelemremélt6é az evangéliu-
mok szovegvalasztasa mellett folhozott helymegadas, illetve az, hogy a képtalan
tagjai az egyhazirendben betdltott fokozatuknak megfelel§ oltozetet (mise-
ruhdt vagy dalmatikét) vesznek a kérusruha f6lé, amint ezt a rémai szaba-
lyok is elSirjak:
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A mise elott kihozzdk a Szentséget a Tantum ergo éneklése kozben, és mindjirt az
oltdrra helyezik. Ezutdn a szenteltvizhintésre elhangzik az Asperges me antifona.
Verzikulus: Educes panem de terra. Konyorgés: Deus, qui gloriosum corporis et
sanguinis Domini nostri, lesu Christi mysterium nobiscum manere voluisti:
da nobis, quaesumus, eius praesentiam ita venerari in terris, ut de eius visione
gaudere mereamur in caelis. Per., stb. Ezutdn elkezdddik a mise. Kyrie Magne
Deus. A Patrem a nagyobb, iinnepi. Sanctus Angelicum. A szekvencidban az Ecce
panis angelorum, az In figuris praesignatur és a Bone pastor panis vere verse-
ket a celebrins kezdi, a Szentséget kezében tartvin, a nép felé fordulva.

Miutin a mise véget ért, a celebrins megtomjénezi az Ur testét, és folemelvén azt
az oltdrrol, a nép felé fordulva elkezdi a Homo quidam responzériumot. Mig a kar
ezt folytatja, a menet kivonul a templombél, és szokds szerint folyik minden. A korme-
netben a kdptalani urak és mds klerikusok vonulnak, egyesek kazuldban, mdsok dalma-
tikdban, ismét mdsok paldstban. A jelzett responzdriumon kiviil a menetben a Pange
lingua, a Sacris sollemniis himnuszok, a Lauda Sion szekvencia, a Caro mea res-
ponzérium énekeltetnek egészen addig, mig a templomba vissza nem térnek. Es négy
stdcidnak megfeleld helyen egy-egy asztalra letétetik a monstrancia, és a didkonusok
evangéliumokat énekelnek. Az elsd helyen a nap evangéliumdt: Caro mea. Ennek vé-
geztével a celebrins verzikulust mond: Cibavit eos ex adipe frumenti alleluia, és
konyorgést: Deus qui nobis sub sacramento. A mdsodik helyen az evangélium: Pe-
tite et dabitur vobis (amint a biinokért mondott misében). Verzikulus: Panem caeli
dedit eis alleluia. Konydrgés: Deus qui gloriosum corporis, stb., amint fontebb,
a szenteltvizhintésnél. Harmadszor az evangélium: Habete fidem Dei (a pogdnyok
ellen mondott misébdl). Verzikulus: Panem de caelo praestitisti eis alleluia. Konyor-
gés: Fac nos quaesumus Domine divinitatis tuae, stb. Negyedszer az evangélium:
In principio erat Verbum. Verzikulus: Educas panem de terra alleluia. Konyor-
gés: Deus qui nobis sub sacramento. A processzid befejeztével a celebrins dlddst ad,
és az oltdr eldtt dllva, kezében a Szentséggel elkezdi az O salutaris hostia antifénit,
majd visszaviszi a Szentséget a kdpolndjiba.

Az elészor 1509-ben, majd 1514-ben kinyomtatott Ordinarius Agriensis (Egri
ordindriuskényv) is el6irja, hogy a celebrans az trnapi misében a szekvencia
Ecce panis angelorum versszakat maga intondlja a Szentséggel a kezében és ki-
felé fordulva, majd teljes korrel (az evangéliumoldal felé) forduljon vissza az
oltdrhoz. Egyébként a processzio leirdsa mar tartalmazza a négy staciét evangé-
liumokkal, de a szovegvélasztds még nem a megszokott. A staciok egyes temp-
lomoknal vagy kapolndknal vannak, a kdrmenetet a mise utdn még megeldzi
a szexta zsolozsmahdra, és kezdd-, nem pedig zarééneke az O salutaris hostia:

A mise befejeztével és a szexta elmonddsa utdn iinnepélyes kormenet van a Szentséggel
a szokisnak megfeleléen. Az O salutaris hostia-t a celebrins kezdi, a kordtorok foly-
tatjik, és a papok mindnydjan kazuldban vonulnak, a tobbi, kisebb rendekhez tartozo
klerikus pedig dalmatikat, illetve paldstot 0lt. Ugyanebben a kormenetben négy, erre
kijelolt oltdrospap iinnepélyes dalmatikdkban olvassa a négy evangélium kezdeteit,
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mégpedig Mdtéét a Szent Jakab-templomndl, Mdrkét a Szent Miklés-templomnil, Lu-
kdcsét a Szent Mihdly-templomnil, Jdnos In principio-jdt a székesegyhdz elbcsarno-
kdban. Ennek végeztével bevonulnak a templomba a Szentséggel, majd a sekrestyébe.

A legkorébbi, részletesebb leirast az eldszor az 1490-es évek elején megje-
lent Ordinarius Strigoniensis érizte meg a kdrmenetrdl. Itt nincs emlitve a négy
stacid, st a kdrmenet a processzidk szokédsos helyén, a nagymise el6tt torté-
nik. A kdérmenet tehat ekkor még kevésbé demonstrativ jellegti, csupan a min-
den vasar- és iinnepnapi szentmisét megel$z§ ritus kivaltsagos esetérdl van
sz6. A kés6bbi szabalyokat idézi viszont, hogy az esztergomi szokds szerint

az urnapi kérmenetben az egész varos klérusa és minden szerzetese részt vett:

A kijelolt érdban az egész klérus gyiiljék dssze a templomba, iinnepi kazuldba 6l-
tozve, mdsok paldstba 6ltozve, keziikben ereklyéket tartva. Ezalatt minden szerzetes az
dsszes kolostorbol és a plebdnosok az Osszes pardkidrdl processzidban a vdr kapujihoz
jarulnak. Ekkor a piispok vir a szolgdlattevdivel kivonul a sekrestyébdl, kezében az
Oltdriszentséget tartva. Az eloénekesek elkezdik a Tantum ergo sacramentum
himnuszt a sekrestye eldtt, és a kar folytatja, és a celebrins vir hodolattal a féoltdr
elé megy, tisztelettel leteszi a testet, és az oltdr eldtt dllva elkezdi iinnepélyesen az
Asperges me-t. Verzikulus: Ostende nobis Domine. Kdnyorgés: Praesta quaesu-
mus omnipotens Deus per hanc sanctificatae. E konyorgés végeztével az el6éneke-
sek elkezdik a Homo quidam responzdriumot, és azzal indul el a processzié a Szent
Gyorgy-templom felé, és ugyanott megkeriili a Boldogsigos Sziiz kipolndjit és a Szent
Ambrus-templomot, végiil folmegy a virba. A processzié utdn valaki verzikulust mond:
Posuit fines. Konydrgés: Fac nos Domine divinitatis tuae. A processzié alatt a bal-
dachint az érsek 1ir szolgdi viszik.
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